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j= n'avais pas en face de moi un couvent, ohnon;
mais je contemplais avec la meme attention la maison
4 deux étages ct attendais patiemment jusqu'd ce
qu'unc fendtre s'ouvrit et que des paroles parvinssent a
mes orcilles, Et puis comme le chevalier de mélan-
colique mémoire, je restais célibataire, mais que Dieu
me préserve d'en perdre le peu d'esprit que je posséde ;
il serait trés facheux qu'on pit bientot dire de mei:

“Et un matin on trouva 1 son cadavre assis dans la
méme attitude, sa pile et calme figure tournée vers
les fenatres de la bicn-aimée.”

11

“ Christel,” dis-je 3 1a vieille femme de ménage qui
m'apportait !¢ café le lendemain du jour ot je m'ctais
installé, « Cristel, qui demcure daus la grande maison
vis-d-vis? "

“ Au rez-de-chaussée Ic cordonnicr Rupfer, au pre-
mier l1a gracieuse dame, en haut le docteur et le lieu-
tenant ",

 Doucement, Christel, doucement, me voicl aussi
avancé gne tout-d-l'heure; i qui appartient la maison?”

“ Au cordonnier, que Dien me pardonne 1" répon-
ditelle * Nvest-cc pas un péché quun cordonnier
posséde un palais comme celui-la ? Ce sont les Russes
qui en sont la cause. Lorsqu'ils étaient ici, son cou-
sin, le chancelier du ministre de 1a guerre lui a fait
avoir une fourniture de souliers & leur usage, et comme
ils ont de_grands pieds...”

¢ Les déchets aussi ont été¢ grands, naturcllement ;
mais comwment sont ces gens 1a? Le atron semblese
lever de bonne heure ; ;Jelaivaa cmq heures du ma-
tin et j'ai cru aussi remarquer quelquels jeunes filles.”

“ Le vieux levé i cinq heures? ” s'exclama Christel
avec une mine dédaigneuse. ¢ Oui, allezry voir ; de
puis le temps des Russes, ce gaillard-1a vit comiue un
grand seigneur et ne se léve pas avant huit heures du
matin. Vous vous en apercevrez de reste, quand il se
lévera. Lorsqu'un grand vacarme remplira la bouti-
que, lorsque vous en‘endez un homme dire des injures
et les filles hurler, alors le vicux sera debout ; tous les
jours que Dicu fait, c'est sa chanson du matin.”

 Qui travaille donc de si bonne heure dans 1a bou-
tique? Les filles sont-clles si laborieuses?”

#Cest selon,” répliqua-t-clle, i vrai dire, c'est le
Parisien, Vouvrier du patron ct Brenners Carlchen,
T'apprenti ; ils commencent Pouvrage de trés bonne
heure :_mais mamselle C-uolmc, la plus grandc avec
1es _yeux noirs, est aussi debout avec la premiére clo-
che. Aup:ravant on n'aurait pu la tirer du it 4 qua-

. tge ;, mais depuis que-le Parisien est dans la_maison,

elle se léve tous les matins & cing heures ; ce qui si-
gnific qu'elle entreticnt avec lui des relations par
trop....... *

It au premier étage demeure 12 gracieuse dame?
Comment se nomme-t-clle ? A-t-clle de la famille?”
“ C'estmadame de Trichter, la Conservatrice des fo-
réts. Le mari est mort, clle a deux demsiselles et un
fils libertin.  Elles prennentausside trop grands airs ;
elles ont, a cc qu'on dit, des embarras d'argeat, mais
on ne peut changer de titre ni perdre des connissan-
ces distinguées.”

Dans les cercles que javais fréquentés, javais en-
tendu parler de cette Madame de “I'richter ; mais je
ne me rappelais que d'une maniére vague ce qu'on
disait d'elle.  “Etcn haut” continuai-je en montrant
les fendtres du second qui farzaient face aux miennes ;
“ en haut?”

* “Eh bien, 1d demeurent le docteur et le p"nt lieu-
terant.”

¢ Quel docteur est-cc? Un médecin?”

¢ Non, ce n'est pas un docteur d'hommes ; tout ce
que je sais du docteur Salbe, cest que ce doit 2tre un
savant ct qu'il écrit des livres.  Autrefois je lui faisais
son café, mais it 12 fait maintenant lui-inéme, le vieux
Iadre, dans une i1achine avec de lesprit de vin,  Si
seulement il se brlait les doigts comms il faut! Qu'a-
t-il besoin de faire son café dans une machine? Les
machines et la vapeur ruinent tout. Une pauvre
femme comme moi a bien de la peine a gagner un mi-
sérable ¢ groschen.”

¢ Et le licutenant,” dis-je, en interrompant sa phi-
lippique contre la machine i café du docteur, “ com-
ment dis-tu qu'il s'appelle? ”

* Dans tout le voisinage on ne I'appelle que le petit
licutenant. Ilest trés aimable, mais riche it ne doit pas
L'atre, car il se proméne a cheval pour six groschen ot
a de grands éperons, mais pas de cheval”

Tout en me donnant ccs éclaircissements, Christel
avait arrangé ma chambre ct finit par s'en alicr,

La lampe du cordonnier venait de s'éteindre, une
belle fille sortit de Ia maison ct s¢ mit a enlever los
barres de fer qui fermaient les voicts de la boutiqua;
les volets s’ouvrirent de l'intéricur et un jeune et joli
gargon se mit a regarder dechors pour reatrer les bar-
res ; la jeune fille les lui tendit, puisles tira en arridre
lorsqu'il voulut les prendre, en lui faisant signe de ne
pas atre plus rapide qu'elle.  Ce doit atre Ie Parisien,

* Inutile de dire que cette suppusition peu charitablz est de 'in.
vention de Christel, type de mauvaise langue. Les deux jeuncs
gens s’aiment et songent 3 se marier, dis que les circonstances 1e
leur permettront.
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